
Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 8.11.2007 — Alankomaat v. komissio

(Asia T-234/04) (1)

(Kumoamiskanne — Päätös 2004/01/EY — Vaaralliset aineet
— Komissiolta on saatava hyväksyntä, jotta ilmoitetut kansal-
liset säännökset voidaan pitää voimassa — Yhdenmukaista-
misen laajuutta koskeva komission kannanotto — Kanne-

kelpoinen toimi — Tutkimatta jättäminen)

(2007/C 315/63)

Oikeudenkäyntikieli: hollanti

Asianosaiset

Kantaja: Alankomaiden kuningaskunta (asiamiehet: H. Sevenster,
J. van Bakel ja M. de Grave)

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: F. Simonetti
ja M. van Beek)

Väliintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: Tanskan kuningas-
kunta (asiamies: J. Molde)

Oikeudenkäynnin kohde

Kanne, jolla vaaditaan Alankomaiden kuningaskunnan [EY]
95 artiklan 4 kohdan mukaisesti tiedoksi antamista lyhytket-
juisten kloorattujen parafiinien käyttöä koskevista kansallisista
säännöksistä 16.12.2003 tehdyn komission päätöksen
2004/1/EY (EUVL 2004, L 1, s. 20) kumoamista siltä osin kuin
komissio katsoo päätöksessä, että sen EY 95 artiklan 6 kohdan
nojalla antama hyväksyntä on välttämätön, jotta lyhytketjuisten
kloorattujen parafiinien käyttötarkoituksia, joita ei ole mainittu
tiettyjen vaarallisten aineiden ja valmisteiden markkinoille saatta-
misen ja käytön rajoituksia koskevien jäsenvaltioiden lakien,
asetusten ja hallinnollisten määräysten lähentämisestä annetun
neuvoston direktiivin 76/769/ETY muuttamisesta kahdennen-
kymmenennen kerran (lyhytketjuiset klooratut parafiinit)
25.6.2002 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivissä 2002/45/EY (EYVL L 177, s. 21), koskevat kansalliset
säännökset voidaan pitää voimassa

Tuomiolauselma

1) Kanne jätetään tutkimatta.

2) Alankomaiden kuningaskunta vastaa omista oikeudenkäyntikuluis-
taan, ja se velvoitetaan korvaamaan komission oikeudenkäynti-
kulut.

3) Tanskan kuningaskunta vastaa omista oikeudenkäyntikuluistaan.

(1) EUVL C 94, 17.4.2004 (aiemmin asia C-103/04).

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 7.11.2007 — Saksa v. komissio

(Asia T-374/04) (1)

(Ympäristö — Direktiivi 2003/87/EY — Kasvihuonekaasujen
päästöoikeuksien kaupan järjestelmä — Saksan päästö-
oikeuksia koskeva kansallinen jakosuunnitelma — Laitoksille
jaettujen päästöoikeuksien määrän jälkikäteismuutokset —
Komission hylkäävä päätös — Yhdenvertainen kohtelu —

Perusteluvelvollisuus)

(2007/C 315/64)

Oikeudenkäyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Saksan liittotasavalta (asiamiehet: aluksi C.-D. Quas-
sowski, A. Tiemann ja C. Schulze-Bahr, sittemmin C. Schulze-
Bahr ja M. Lumma, avustajinaan asianajajat D. Sellner ja
U. Karpenstein)

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamies: U. Wölker)

Oikeudenkäynnin kohde

Kanne, jossa vaaditaan Saksan liittotasavallan kasvihuonekaa-
sujen päästöoikeuksien kaupan järjestelmän toteuttamisesta
yhteisössä ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muuttamisesta
13.10.2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2003/87/EY (EUVL L 275, s. 32) mukaisesti ilmoittamasta
kasvihuonekaasujen päästöoikeuksien kansallisesta jakosuunni-
telmasta 7.7.2004 tehdyn komission päätöksen K(2004) 2515/2
lopullinen osittaista kumoamista siltä osin kuin komissio hylkää
siinä tietyt päästöoikeuksien jaon jälkikäteismuutokset yhteen-
sopimattomina kyseisen direktiivin liitteessä III olevien perus-
teiden 5 ja 10 kanssa.

Tuomiolauselma

1) Saksan liittotasavallan kasvihuonekaasujen päästöoikeuksien
kaupan järjestelmän toteuttamisesta yhteisössä ja neuvoston direk-
tiivin 96/61/EY muuttamisesta 13.10.2003 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY mukaisesti
ilmoittamasta kasvihuonekaasujen päästöoikeuksien kansallisesta
jakosuunnitelmasta 7.7.2004 tehdyn komission päätöksen K
(2004) 2515/2 lopullinen 1 artikla kumotaan.
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2) Kyseisen päätöksen 2 artiklan a–c kohta kumotaan siltä osin kuin
niissä määrätään, että Saksan liittotasavallan on poistettava niissä
tarkoitetut jälkikäteismuutokset ja ilmoitettava komissiolle niiden
poistamisesta.

3) Komissio velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut.

(1) EUVL C 284, 20.11.2004.

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 6.11.2007 — Omega v. SMHV — Omega

Engineering (Ω OMEGA)

(Asia T-90/05) (1)

(Yhteisön tavaramerkki — Väitemenettely — Hakemus sana-
ja kuviomerkin Ω OMEGA rekisteröimiseksi yhteisön tavara-
merkiksi — Aikaisempi kansallinen sanamerkki OMEGA —
Suhteellinen hylkäysperuste — Yhteisön tavaramerkin hakija
vetoaa kansalliseen tavaramerkkiin, joka on sama kuin hake-
muksen kohteena oleva tavaramerkki ja joka on rekisteröity
ennen sen kansallisen tavaramerkin rekisteröintiä, joka väit-

teen tueksi on esitetty — Sekaannusvaara)

(2007/C 315/65)

Oikeudenkäyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Omega SA (Bienne, Sveitsi) (edustajat: aluksi asianajajat
P. González-Bueno Catalán de Ocón ja E. Armijo Chávarri,
sittemmin P. González-Bueno Catalán de Ocón)

Vastaaja: Sisämarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: A. Folliard-Monguiral)

Vastapuoli valituslautakunnassa ja väliintulija ensimmäisen oikeusas-
teen tuomioistuimessa: Omega Engineering, Inc. (Stamford,
Connecticut, Yhdysvallat) (edustaja: solicitor C. Algar)

Oikeudenkäynnin kohde

Kanne, jossa vaaditaan SMHV: toisen valituslautakunnan
10.12.2004 tekemän sen päätöksen (asia R 330/2002-2)
kumoamista, joka koskee Omega Engineering, Inc-yhtiön ja
Omega SA:n välistä väitemenettelyä

Tuomiolauselma

1) Kanne hylätään.

2) Omega SA velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut.

(1) EUVL C 115, 14.5.2005.

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 6.11.2007 — SAEME v. SMHV — Racke

(REVIAN's)

(Asia T-407/05) (1)

(Yhteisön tavaramerkki — Väitemenettely — Hakemus kuvio-
merkin REVIAN's rekisteröimiseksi yhteisön tavaramerkiksi
— Aikaisempi muu kuin yhteisön tavaramerkki evian —
Aikaisemman tavaramerkin rekisteröintitodistuksen käännös
on toimitettu myöhästyneenä — Asetuksen (EY) N:o 40/94

74 artiklan 2 kohtaan perustuva harkintavalta)

(2007/C 315/66)

Oikeudenkäyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Société anonyme des eaux minérales d'Évian (SAEME)
(Évian-les-Bains, Ranska) (edustaja: asianajaja C. Hertz-Eichen-
rode)

Vastaaja: Sisämarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: G. Schneider)

Vastapuoli valituslautakunnassa ja väliintulija ensimmäisen oikeus-
asteen tuomioistuimessa: A. Racke GmbH & Co. OHG (Bingen,
Saksa) (edustaja: asianajaja N. Schindler)

Oikeudenkäynnin kohde

Kanne, joka on nostettu SMHV:n neljännen valituslautakunnan
22.7.2005 tekemästä päätöksestä (asia R 82/2002 4), joka
koskee Société anonyme des eaux minérales d'Évianin (SAEME)
ja A. Racke GmbH & Co. OHG:n välistä väitemenettelyä, sekä
SMHV:n väiteosaston 23.11.2001 tekemästä päätöksestä
N:o 2754/2001

Tuomiolauselma

1) Sisämarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja mallit)
(SMHV) neljännen valituslautakunnan 22.7.2005 tekemä päätös
(asia R 82/2002-4) kumotaan.
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